Bedienhaondbuch

Bitte vor Nutzung des Gerats durchlesen



Ewincher

Fiir weitere Informationen kontaktieren Sie bitte Chrysadev :

Telefonisch :
+33(0)9 72831765

Schriftlich :
CHRYSADEV
ZA du Palyvestre
9 Rue Nicéphore Niepce
83400 HYERES
FRANKREICH

Per E-mail :

contact@ewincher.com

Unsere Internet-Préisenz :

www.ewincher.com

Folgen Sie uns in den Sozialen Medien :
B ewincher

n @ewincher
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@/IhChE'r Inbetriebnahme @&vincher

Quick Start Bitte vor der Nutzung von EWINCHER duFchlesen!

Schieben Sie den
Akku ein

Schalten Sie den
EWINCHER an

Durch Driicken des vorderen Knopfes schalten Sie den EWINCHER an und 6ffnen die
Sicherungsplatte.

Nach 1 Minute Inaktivitdt schaltet sich der EWINCHER automatisch ab. Um ihn
wieder anzuschalten, driicken Sie den vorderen Knopf erneut.

Sie konnen die Kurbel in einer beliebigen, fir die Arbeit am besten geeigneten
Position auf die Winsch aufsetzen, ohne irgendwelche Knépfe driicken zu miissen.

Der EWINCHER ist nun einsatzbereit. Sie haben drei Betriebsarten zur Auswahl :

e Motorgestiitzter Betrieb (komplett assistiert)
e Handbetrieb (als reguldre Winschkurbel)

o Kombi-Betrieb (fiir maximale Kurbelgeschwindigkeit)
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@VI'I'IC/?E'/' 3 Betriebsarten fiir @Gvincher

Quick Start

Motorgestiitzter Auswahl der Rotationsrichtung
Betrieb

Die
Farbe
der LED-
Leuchte
zeigt die
Richtung
an.
Halten Sie die Kurbel fest und Driicken Sie kurz den ODER Driicken Sie keine Knopfe,
driicken Sie den Geschwindigkeits- Knopf oben am Knauf sondern drehen Sie nur die
knopf, um die elektrische Kurbel von einer Seite der
Unterstiitzung anzuschalten. Je Winsch zur anderen.
lénger Sie driicken, desto héher
die Geschwindigkeit!
Handbetrieb Kombi-Betrieb

Halten Sie den oberen Auch bei aktivem

Knopf am Knauf gedriickt Elektroantrieb kénnen Sie

und nutzen Sie den die Kurbel wie eine

EWINCHER wie eine normale Winschkurbel

herkémmliche drehen. So erledigen Sie

Winschkurbel. Ihre Arbeit doppelt so
schnell !
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@VI’/‘IC/?E’/' Technische Angaben

[ Herzlichen Gliickwunsch !

Sie haben gerade einen ewincher erworben - die erste elektrisch unterstitzte und appfahige
Winschkurbel. Mit dem ewincher nehmen Sie ,,Muskeln“ mit an Bord, die Sie an allen
Stationen Ihres Bootes einsetzen konnen. lhre Manéver werden schneller und energischer,
wobei Sie gleichzeitig in einer idealen Arbeitsposition verbleiben kénnen.

Spannung

Akku-Typ

Kapazitat

Max. Leistung

Ladedauer ca.

Geschwindigkeit Antriebskopf ohne Last
Max. Drehmoment

Max. Kraftaufwand am Handgriff
Interaxiale Distanz zwischen Antriebskopf und Handgriff
Gewicht (mit Akku)

Gerduschpegel

Luftdichtigkeit
Smartphone-Konnektivitat
Frequenzbereich

Max. Leistung

25,2 Vpc
Li-lon

3000 mAh
450 W
90 Min.
15-80 U/Min
80 Nm
36 kg
250 mm
2,3 kg
<75 dB
IPX6

BLE 4.2

2402-2480 MHz
-23,3 dBm

( Beschreibung

1. Knopf am Knauf
(fiir Handbetrieb und Umkehr der Rotationsrichtung)
2. Knopf am Griff (fiir elektrische Unterstiitzung)
3. Knopf vorne (éffnet und schlieft die Sicherungsplatte)

4. Seitenknopf (entriegelt den Akku)

5. Winsch-Antriebskopf und Sicherungsplatte
6. Abnehmbarer Akku

7. LED-Anzeigeleuchte
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@W’/‘IC/?E'/' Beschreibung

| Lieferumfang

e 1 EWINCHER und Tragetasche

e 1 ladegerat (mit Gebrauchsanleitung)
e 1 Li-lonen-Akku

e 1 Bedienhandbuch

Hinweis :

e Bitte Uberprifen Sie, dass Ihre Kurbel sowie jegliche
Komponenten und Zubehér wihrend des Versands—"
nicht beschadigt wurden.

Nehmen Sie sich vor Inbetriebnahme des Geridts Zeit,
dieses Bedienhandbuch sorgfaltig durchzules.

[ Positionierung des EWINCHER

1. Handhabung

Halten Sie den EWINCHER wie im Bild
dargestellt mit einer Hand am Griff und der
anderen am Akku.

2. EWINCHER einstecken

Driicken Sie den Knopf am vorderen Ende
(3) und stecken Sie den EWINCHER
vollstdndig in die Winsch ein.

Sie missen den EWINCHER immer mithilfe von

Knopf 3 sichern und entsichern, wie im runden
Bild dargestellt.

3. Uberpriifen Sie den richtigen Sitz
Achten Sie darauf, dass der EWINCHER komplett
eingerastet ist: er muss vollstandig in Ihrer

Winsch eingesteckt sein und oben aufliegen.
Driicken Sie auf den Akku, um sicherzustellen, dass der
EWINCHER wirklich komplett eingesteckt ist.
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‘_\ '
QEW/nchE'r Benutzung

Behandeln Sie den Benutzen Sie den EWINCHER nicht, wenn
o Sicherungsmechanismus er nicht auf einer Winsch steckt.
= behutsam. Versuchen Sie nicht, den EWINCHER von der Winsch
E Stecken Sie den EWINCHER nicht zu lésen, ohne Knopf 3 zu driicken. Sollten Sie dies
T mit Gewalt in die Winsch. versucht haben, schauen Sie, dass der EWINCHER
(@) Achten Sie darauf, beim vollstandig in der Winsch eingesteckt ist. Priifen Sie
< Einstecken des EWINCHER dies, indem Sie einfach kurz auf den Akku senkrecht

immer Knopf 3 zu driicken. nach unten driicken.

| Die beste Arbeitsposition am EWINCHER )

Halten Sie im motorgestltzten Betrieb den EWINCHER gut fest, wie etwa einen
elektrischen Schraubendreher.

Es gibt zwei wichtige Regeln, die Sie befolgen sollten, um den
EWINCHER mit moglichst geringem Kraftaufwand zu nutzen :
e Halten Sie den Griff fest, ohne Druck auszuliben

e Halten Sie beide Hande im rechten Winkel zum Griff

Im Ruhezustand, also wenn Knopfe 1 und 2 nicht gedrickt sind, ist die Kurbel
ausgekuppelt. Das bedeutet, Sie kdnnen sie in einer beliebigen Position auf der Winsch
einstecken und die fiir Sie beste Arbeitsposition wahlen.

Halten Sie beispielsweise bei Geschwindigkeitsstufe 1 die Kurbel wie im Bild dargestellt :
eine Hand am Griff und die andere am Knauf.

[ Die verschiedenen Arbeitsvorgange )

Arbeit mit Geschwindigkeitsstufe 1 (LED leuchtet griin)
Platzieren Sie den EWINCHER nach links zeigend und im rechten Winkel zu Ihnen auf
der Winsch. Halten Sie den Griff wie im Bild dargestellt. Driicken Sie den Knopf am Griff
(2) zur Aktivierung der elektrischen Unterstiitzung und halten Sie den EWINCHER gut
fest. Die Rotationsgeschwindigkeit konnen Sie per Knopfdruck selbst regulieren.
Arbeit mit Geschwindigkeitsstufe 2 (LED leuchtet violett)

Um die Geschwindigkeitsstufe 2 zu nutzen, setzen Sie den EWINCHER nach rechts zeigend
auf die Winsch, drticken den Knopfam Griff (2) und halten den EWINCHER gut fest.
Auswahl der Rotationsrichtung

Wenn Sie den EWINCHER zu sich heranziehen, um ihn zur anderen Seite der Winsch zu schwenken,
andert die Kurbel automatisch ihre Rotationsrichtung. Auf diese Art konnen Sie ganz einfach die
Winschgeschwindigkeit wahlen. Die von Ihnen gewahlte Rotationsrichtung wird durch die Farbe der
LED-Leuchte angezeigt: griin fir Geschwindigkeitsstufe 1 und violett fir Geschwindigkeitsstufe 2.
Durch Driicken des Knopfes am Knauf (1) kénnen Sie die Rotationsrichtung auch manuell auswahlen.
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‘_\ '
@m/ncher Benutzung

Handbetrieb und motorgestitzter Betrieb

Die Kurbel ist auch bei aktivem Elektroantrieb wie eine herkémmliche Winschkurbel
nutzbar. So erledigen Sie Ihre Arbeit doppelt so schnell !

Handbetrieb

Der EWINCHER ist jederzeit auch wie eine herkommliche
Winschkurbel einsetzbar. Halten Sie hierfiir den EWINCHER
wie im Bild dargestellt fest, eine Hand am Griff und die
andere am Knauf. Halten Sie mit der Hand am Knauf den
Knopf oben (1) gedriickt und verwenden Sie den EWINCHER
wie eine normale Winschkurbel.

Darliber hinaus ist der EWINCHER auch als Ratsche nutzbar.
Stellen Sie sich in die richtige Position, halten Sie den Knopf
am Knauf (1) gedrickt, ziehen Sie den EWINCHER zu sich
heran, lassen Sie den Knopf (1) los, bringen Sie den
EWINCHER in die Ausgangsposition zuriick, usw.

EWINCHER, eine enorm leistungsstarke Kurbel )

Der EWINCHER ist extrem leistungsstark. Sie konnen mit ihm die komplette Bandbreite
an Segelmandvern durchfiihren, wie z. B. Dichtholen oder Trimmen von Segeln, Hissen
des Spinnakers etc. Sie konnen mit ihm auch eine Person auf den Mast hochziehen.

Das Hochziehen einer Person auf den Mast ist die groRte Belastung fiir das System und
kann unter Umstdnden den thermischen Schutzschalter auslésen. Um dies zu
vermeiden, lassen Sie die Kurbel am besten vor derartigen Einsdtzen vollstandig
abkuhlen.

{

Einsetzen und Abnehmen des Akkus )

Um das Geréat optimal nutzen zu kdnnen, achten Sie darauf, dass der Akku vollstandig

aufgeladen ist.

Einsetzen des Akkus o
1.

. Schieben Sie den Akku auf die Kurbel, bis er vollstandig ) '

Richten Sie den Akku entlang der Schiene (6) oben an der
Kurbel aus.

eingerastet ist. Achten Sie darauf, dass er festsitzt und
nicht wackelt !
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@VI’/‘IC/?E’I' Akku - Nutzung und Aufladen

Abnehmen des Akkus

1. Driicken Sie den Knopf an der Seite (4) und ziehen Sie
den Akku aus der Schiene heraus.

2. Laden Sie den Akku falls notwendig gemaR den
Anweisungen im entsprechenden Abschnitt des
Bedienhandbuchs auf.

[ Aufladen des Akkus )

1. Stecken Sie das Kabel in das Ladegerat ein.

2. Stecken Sie das andere Ende in eine geeignete Steckdose.

3. Stecken Sie den roten Ladestecker in den roten Anschluss am Akku.

4. Stecken Sie den schwarzen Ladestecker in den schwarzen Anschluss am Akku.

5. Die rote Anzeigeleuchte leuchtet auf und zeigt an, dass der Akku geladen wird.

6. Sobald die Leuchte griin leuchtet, ist der Ladevorgang abgeschlossen. Der Akku ist
dann vollstéandig aufgeladen und kann wieder genutzt werden.

Laden Sie den Li-lonen-Akku Das Ladegerdt und der Akku verfiigen

%2} vor der Nutzung vollsténdig zwar Uber einen Schutz, aber achten Sie
e auf, um eine optimale Leistung dennoch  darauf, die Pole beim
; und eine langere Lebensdauer Einstecken des Akkus in das Ladegerdt
Z sicherzustellen. nicht zu vertauschen. So senken Sie die
T Feuergefahr und das Risiko  fir

Stromschlage.

[ Smartphone-App E—

EWINCHER kann tber Bluetooth und die EWINCHER-App aus dem
Play Store oder Apple Store mit einem Smartphone verbunden
werden.

Sie konnen die Kurbel durch das Einstellen des maximalen
Kraftaufwands, den Sie aufbringen maochten, individuell anpassen
(zwischen 10 kg und 36 kg Belastung am Griff). Dartiber hinaus
konnen Sie verschiedene Nutzungsdaten einsehen, wie z. B.
Nutzungsdauer, maximaler aufgebrachter Kraftaufwand usw.
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EjV/I'IChFI' Besondere Merkmale
Wichtige Informationen

[ Maximaler aufgebrachter Kraftaufwand )

In der Smartphone-App konnen Sie den maximalen Kraftaufwand einstellen, den der
EWINCHER nicht uberschreiten soll. Die Werkseinstellung des EWINCHER fir den
maximalen Kraftaufwand betragt 23 kg.

Wird der von lhnen eingestellte maximale Kraftaufwand wéhrend der Arbeit an der Winsch
Uberschritten, leuchtet eine orange LED-Leuchte blinkend auf, und der EWINCHER setzt
voribergehend den motorgestltzten Betrieb aus. Sie konnen lhre Arbeit z. B. mit der
Geschwindigkeitsstufe 2 fortsetzen.

[ Thermischer Schutzschalter )

Die Kurbel verfligt Uber einen thermischen Schutzschalter fur :

e Eine hohere Sicherheit fir Anwender

e Eine ldngere Lebensdauer des Gerats

Heizt sich die Kurbel zu sehr auf, wird die mechanische Sicherung aktiviert und die rote
LED-Leuchte leuchtet durchgehend. Warten Sie eine kurze Zeit ab. Sie koénnen den
EWINCHER wieder nutzen, sobald er ausreichend abgekihlt ist. Schalten Sie das Gerat
wieder ein, indem Sie den Akku abnehmen und ihn wieder einsetzen.

[ Ladezustand des Akkus )

Bei niedrigem Ladezustand blinkt die rote LED-Leuchte. In vollstandig entladenem Zustand
leuchtet die rote LED-Leuchte durchgehend. Der Akku muss den Anweisungen in diesem
Bedienhandbuch entsprechend aufgeladen werden.

[ Video-Anleitung )

Fur weitere Informationen zum Gebrauch der Kurbel kénnen Sie verschiedene Video-
Anleitungen auf unserer Webseite (www.ewincher.com) und unserem YouTube-Kanal
ansehen.

[ Produkt-Etikettierung )

Das codierte Herstellungsdatum, inklusive Herstellungsjahr, ist auf dem Produktetikett auf
dem Scharnier zwischen dem Griff und Akku angegeben.

Beispiele fur Gerate aus dem Jahr 2020 :

BXX 2020 XX-XX oder EXX 2020 XX-XX
Herstellungsjahr Herstellungsjahr
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§1/thth Allgemeine Sicherheitshinweise
Konformitatserklarung

ACHTUNG : Lesen Sie alle Anleitungen und SicherheitsmaBnahmen
sorgfaltig durch. Eine Nichtbeachtung der Anleitungen und Hinweise kann

Stromschlige, Feuer und/oder ernsthafte Verletzungen zur Folge haben.

[ Sicherheit - Einsatzort )

1. Achten Sie darauf, dass die Bereiche, in denen Sie das Gerat verwenden, sauber und gut beleuchtet
sind. In dunklen oder unordentlichen Bereichen kommt es haufiger zu Unfallen.

2. Kinder und jegliche andere Personen sollten wihrend des Gebrauchs der Kurbel ausreichend Abstand
halten. Durch Ablenkungen kénnen Sie moglicherweise die Kontrolle tiber das Gerat verlieren.

3. Bewahren Sie ein Bedienhandbuch der Winschkurbel an einem leicht zugdnglichen Ort auf. Die
ewincher-Winschkurbel ist nicht als Ersatz fiir herkommliche Winschkurbeln gedacht.

(_Sicherheit - Personen )

1. Seien Sie stets aufmerksam und verwenden Sie den EWINCHER immer mit bestem
Urteilsvermogen. Nutzen Sie die Kurbel nicht bei Mudigkeit oder unter dem Einfluss von
Drogen, Alkohol oder Medikamenten. Nur ein Moment der Unaufmerksamkeit bei der
Nutzung der Kurbel kann ernsthafte Verletzungen nach sich ziehen.

2. Vermeiden Sie ein versehentliches Anschalten der Kurbel. Der Transport der Kurbel mit
einer Hand auf dem Knopf kann zu Unfallen fihren.

3. Achten Sie darauf, dass Sie stabil stehen, bevor Sie die Kurbel benutzen. Stellen Sie lhre
FuRe fest auf dem Boden auf und halten Sie immer lhr Gleichgewicht. So kénnen Sie in
unvorhergesehenen Situationen die Kurbel besser kontrollieren.

4. Tragen Sie angemessene Kleidung. Verzichten Sie auf lockere Kleidung oder Schmuck.

Halten Sie lhr Haar, lhre Kleidung und Handschuhe von beweglichen Teilen fern — sie
konnen sich darin verfangen.

5. Unerfahrene Nutzer sollten stets beaufsichtigt sein. Dieses Gerdt ist nicht fur den
Gebrauch durch Personen geeignet (einschlieBlich Kinder), deren korperliche, sensorische
oder geistige Fahigkeiten beeintrachtigt sind und die wenig oder keine Erfahrung oder

Kenntnisse haben, es sei denn, sie befinden sich unter Aufsicht einer fir ihre Sicherheit
verantwortlichen Person. Lassen Sie Kinder in der Nahe des EWINCHER niemals
unbeaufsichtigt.

[ Nutzung und Aufbewahrung des EWINCHER )

1. Bewahren Sie nach dem Gebrauch die Kurbel auBerhalb der Reichweite von Kindern
und Personen auf, die nicht mit dem Gebrauch der Kurbel (oder dem Bedienhandbuch)
vertraut sind. Fir ungetibte Anwender kann die Kurbel geféhrlich sein.

2. Verwenden Sie die Kurbel gemaR dieser Gebrauchsanleitung und dem vorgesehenen
Verwendungszweck, unter Beriicksichtigung der jeweiligen Umgebungsbedingungen
und den anstehenden Aufgaben. Die Nutzung der Kurbel fir andere als die vorgesehenen
Verwendungszwecke ist moglicherweise gefahrlich.
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@V/[‘IC/?FI' Allgemeine Sicherheitshinweise

Konformitatserklarung

( Nutzung und Wartung des Akkus )

1.

B

Laden Sie den Akku nur mit dem im Lieferumfang des EWINCHER enthaltenen
Ladegerat auf. Ein fur andere Akku-Typen entwickeltes Ladegerat stellt bei der Nutzung
mit unpassenden Akkus moglicherweise eine Feuergefahr oder ein Sicherheitsrisiko dar.

. Benutzen Sie den ewincher ausschlieBlich mit dem mitgelieferten Akku. Die

Verwendung anderer Akkusatze stellt ein Verletzungsrisiko oder eine Feuergefahr dar.

. Bewahren Sie den Akku nach Gebrauch fern von metallenen Gegenstinden wie

Biiroklammern, Miinzen, Schlisseln, N&geln, Schrauben oder anderen kleinen
Metallgegenstinden auf, die zwischen den Polen Strom leiten kdnnen, da dies eine
Feuer- oder Verbrennungsgefahr darstellt.

. Um die Betriebsdauer des Akkus zu verlangern empfehlen wir, diesen neu aufzuladen,

wenn Sie ihn ldngere Zeit nicht benutzt haben.

Reparaturen }

[

N

w

. Verwenden Sie die Kurbel nicht, wenn einer der Knopfe defekt ist. Ein Gerat mit

defekten Knopfen ist immer eine Gefahr und muss ersetzt werden.

. Lassen Sie lhren ewincher nur von Chrysadev warten. So bewahren Sie die

Produktintegritat und die Sicherheit des Anwenders.

. Bei nicht ausdriicklich von CHRYSADEV genehmigten Anderungen oder Modifikationen

darf das Gerédt nicht mehr benutzt werden.

{

Nutzung und Aufbewahrung des Ladegerats )

B> B b

WARNUNG : Stromschlaggefahr. Flussigkeiten dirfen nicht mit dem Ladegerat
in Kontakt kommen. Gefahr von Stromunfallen.

WARNUNG : Verbrennungsgefahr. Um das Verletzungsrisiko zu senken, laden
Sie nur von Chrysadev vertriebene, aufladbare Akkusatze auf. Andere Arten
von Batterien konnen Uberhitzen und explodieren und zu Verletzungen
und/oder Sachschaden fiihren.

WARNUNG : Kinder mUssen beaufsichtig werden, um sicherzustellen, dass sie
nicht mit dem Gerat spielen.

WARNUNGEN :

Laden Sie den Akku nicht mit einem anderen als dem von Chrysadev zusammen mit
dem ewincher bereitgestellten Ladegerat auf. Das Ladegerat und der Akku sind speziell
aufeinander abgestimmt.
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E:VI?'IC/'IFI' Allgemeine Sicherheitshinweise
Konformitatserklarung

e Die Ladegerate sind mit Ausnahme des Aufladens der von Chrysadev vertriebenen
aufladbaren Akkusatze nicht fur andere Verwendungszwecke geeignet. Jeglicher
anderweitiger Gebrauch stellt eine Feuergefahr sowie ein Risiko fur Stromschlage dar.

e Schutzen Sie das Ladegerat vor Regen oder hoher Luftfeuchtigkeit.

e Ziehen Sie zum Ausstecken immer am Stecker des Ladegerats und nicht am Kabel. So
beugen Sie Schaden am Stecker und am Kabel vor.

e Raumen Sie das Kabel beiseite, sodass niemand darauf treten, dariiber stolpern oder
es auf sonstige Weise beschadigen kann.

e Verwenden Sie kein Verldngerungskabel, auBer es ist unbedingt notwendig. Eine
unsachgemale Nutzung eines Verlangerungskabels kann die Feuergefahr und das
Risiko fiir Stromschlage erhohen.

e Wenn Sie das Ladegerat im Freien benutzen, tun Sie dies nur in einem trockenen
Bereich und mit einem flr den Gebrauch im Freien geeigneten Verlangerungskabel. So
senken Sie das Risiko fur Stromschlage.

e Benutzen Sie das Ladegerat nicht, wenn das Kabel oder der Stecker beschadigt sind
und tauschen Sie diese unverzlglich aus.

e Benutzen Sie das Ladegerat nicht, nachdem es einem schweren Schlag ausgesetzt war,
heruntergefallen ist oder auf andere Art beschadigt wurde. Bringen Sie das Ladegerat
zu einem autorisierten Reparaturzentrum.

e Nehmen Sie das Ladegerat nicht auseinander. Bringen Sie es fir notwendige
Reparaturen oder Wartung zu einem autorisierten Reparaturzentrum. Ein
unsachgemal zusammengesetztes Ladegerat stellt eine hohere Feuergefahr und Risiko
fur Stromschlage dar.

e Das Ladegerdt ist fir eine Stromversorgung von 100 bis 240 V AC und 50-60 Hz
ausgelegt. Benutzen Sie es nicht mit einer anderen Stromquelle.

[ Restrisiken )

Trotz Einhaltung der géngigen Sicherheitsstandards und des Einbaus von
SchutzmaBnahmen koénnen bestimmte Restrisiken nicht ausgeschlossen werden. Diese
umfassen :

e Mit der Segelpraxis verbundene Risiken
e Gefahr von eingeklemmten Fingern beim Aufstecken des Akkus auf die Kurbel
e Verletzungsrisiko, falls das Gerat auf den Anwender fallt

[ Hinweis )

Diese Ausrustung wurde sorgfiltig getestet und halt die Grenzwerte fur digitale Gerate der
Klasse B gemaR FCC-Richtlinien Abschnitt 15 ein.
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él/thth Allgemeine Sicherheitshinweise
Konformitatserklarung

Diese Grenzwerte sollen in Wohngebieten einen angemessenen Schutz vor gefahrlichen

Interferenzen  gewahrleisten.  Dieses  Gerat erzeugt, nutzt und emittiert

Hochfrequenzstrahlung und kann sich bei einer nicht den Anweisungen entsprechenden

Installation und Verwendung negativ auf den Funkverkehr auswirken. Es gibt jedoch keine

Garantie, dass in einer bestimmten Installation diese Interferenzen nicht auftreten. Sollte

dieses Gerat den Radio- oder Fernsehempfang stéren (Sie konnen dies Uberprifen, indem

Sie das Gerat aus- und wieder einschalten), so ist der Benutzer dazu angehalten, die

Storungen durch eine der folgenden MaRnahmen zu beheben :

e Positionieren oder richten Sie die Empfangsantenne neu aus

e Erhohen Sie den Abstand zwischen der Ausristung und dem Empfanger

e SchlieRen Sie die Ausrustung an einen vom Empfanger separaten Stromkreis an

e Lassen Sie sich fur weitere Unterstitzung vom Héandler oder einem erfahrenen Radio-
/Fernsehtechniker beraten

| Konformitétserklérung

MASCHINENRICHTLINIEN < € RC

Ewincher, motorgestitzte Winschkurbel

Chrysadev zertifiziert, dass das Produkt ewincher den Richtlinien 2006/42/EC,
2014/53/EU, 2011/65/EU und 2012/19/EU entspricht.

Das Produkt entspricht auch den Richtlinien 2014/30/EU und 2014/35/EU. Fir weitere
Informationen kontaktieren Sie bitte Chrysadev unter folgender Adresse.

Dieses Gerat entspricht Abschnitt 15 der FCC-Richtlinien. Dieses Gerat entspricht auch
den von der kanadischen Industrie ausgenommenen Lizenzen RSSs. Die Nutzung
unterliegt folgenden zwei Bedingungen :

(1) Das Gerat darf keine schadlichen Interferenzen hervorrufen, und

(2) dieses Gerat muss Interferenzen akzeptieren, einschlieBlich solcher Interferenzen, die
unerwiinschte Funktionen des Geréates verursachen kénnen.

Der Unterzeichner tragt die Verantwortung fiir die Erstellung des technischen Berichts
und gibt diese Erklarung im Namen von Chrysadev ab.

Bruno Rabu, CEO 2 é,.,;“ ek | 2o\F
Chrysadev SAS ——
9 rue Nicéphore Niepce ZA du Palyvestre

83400 HYERES, FRANKREICH =

e
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@VirlChE'r Umweltschutz - Garantie

[ EWINCHER Winschkurbel )

ﬁ Getrennte Entsorgung. Entsorgen Sie dieses Gerat nicht im normalen Hausmiill.

Entsorgen Sie die Kurbel am Ende der Nutzungsdauer, oder wenn Sie fir das
Gerat keine Verwendung mehr haben, nicht im Hausmdill, sondern in einem
geeigneten separaten Sammelsystem.
Durch die separate Entsorgung von gebrauchten Produkten und Verpackungen
m konnen die Materialien recycelt und wiederverwendet werden. Die
%& Wiederverwendung von recycelten Materialien kommt dem Umweltschutz
zugute und senkt die Nachfrage nach Rohmaterialien.
Es bestehen moglicherweise ortliche Regelungen fiir eine getrennte Entsorgung von
Elektrogeraten, entweder bei stadtischen Deponien oder bei Handlern, die neue Gerate
anbieten.

[ Akku }

Am Ende der Nutzungsdauer des Gerdts - wenn ein vollstandig aufgeladener Akku nicht

mehr ausreichend Leistung fur Aufgaben aufbringen kann, die vorher problemlos maéglich

waren - entsorgen Sie den Akku unter Beachtung der Umweltschutzbestimmungen.

e Entladen Sie den Akku vollstandig und nehmen Sie ihn dann von der Kurbel ab.

e Die Li-lonen-Zellen sind recycelbar. Bringen Sie sie zu einem Handler oder einer
ortlichen Recyclingstelle. Dort werden die eingesammelten Akkus wiederverwertet
oder angemessen entsorgt.

[ Garantie )

Dieses Gerat verflgt Uber eine 2-jdhrige Garantie ab Kaufdatum, die ausschlieRlich fiir
den Kaufer gilt. Die Garantie deckt nur Fehlfunktionen ab, die wahrend der
Garantielaufzeit durch fehlerhafte Teile oder Herstellungsfehler hervorgerufen wurden.

Chrysadev repariert oder ersetzt lhre Winschkurbel nach eigenem Ermessen unter
folgenden Umstanden :

e Das Gerat wurde den Anweisungen in diesem Bedienhandbuch entsprechend benutzt;
es lag kein Bedienfehler oder eine Uberlastung vor; das Gerat wurde nicht auf eine
andere als die von Chrysadev vorgesehene Art und Weise benutzt.

e Das Gerat wurde nicht auseinandergenommen oder auf irgendeine Art modifiziert.

Jegliche wéahrend des Versands des Gerats entstandenen Schédden fallen nicht unter diese
Garantie, denn in diesem Fall haftet das Versandunternehmen.

Weitere Informationen finden Sie in den allgemeinen Geschéaftsbedingungen auf unserer
Webseite : www.ewincher.com
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